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Hebe ha sido concebida para crear espacios de dirección donde la elegancia surge 
de la sencillez. Su arquitectura equilibrada y la combinación de materiales permiten 
configurar despachos con una imagen sólida, cálida y contemporánea.
   Pensada para acompañar la evolución de las empresas, Hebe combina presencia, 
funcionalidad y versatilidad en una colección capaz de integrarse con naturalidad en 
diferentes entornos ejecutivos.

Hebe has been designed to create executive spaces where elegance emerges through 
simplicity. Its balanced architecture and thoughtful combination of materials create 
executive offices with a strong, welcoming and contemporary character.
   Created to evolve alongside modern businesses, Hebe brings together presence, 
functionality and versatility in a collection that integrates naturally into a wide 
variety of executive environments.

Hebe a été conçue pour créer des espaces de direction où l’élégance naît de la 
simplicité. Son architecture équilibrée et l’association harmonieuse des matériaux 
permettent d’aménager des bureaux de direction à l’image à la fois affirmée, 
chaleureuse et contemporaine.
   Pensée pour accompagner l’évolution des entreprises, Hebe réunit présence, 
fonctionnalité et polyvalence dans une collection qui s’intègre naturellement à 
différents environnements de direction.

Hebe wurde entwickelt, um Führungsarbeitsplätze zu schaffen, in denen Eleganz 
aus der Schlichtheit entsteht. Ihre ausgewogene Architektur und die harmonische 
Kombination hochwertiger Materialien verleihen Chefbüros eine klare, warme und 
zeitgemäße Ausstrahlung.
   Entwickelt, um mit den Anforderungen moderner Unternehmen zu wachsen, vereint 
Hebe Repräsentation, Funktionalität und Vielseitigkeit in einer Kollektion, die sich 
harmonisch in unterschiedlichste Executive-Arbeitswelten einfügt.
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Hebe combina superficies estructurales de alta resistencia con acabados en madera 
natural cuidadosamente seleccionados, creando un equilibrio entre rendimiento 
técnico y calidez visual.
   Las superficies chapadas en madera, protegidas mediante barnices poliacrílicos 
con acabado UV, realzan la belleza natural del material y garantizan una excelente 
resistencia al uso diario, preservando la personalidad única de cada pieza.

Hebe combines high-performance structural surfaces with carefully selected natural 
wood finishes, achieving the perfect balance between technical performance and 
visual warmth.
   Natural wood veneered surfaces, protected with UV-cured polyacrylic lacquers, 
enhance the beauty of the material while providing outstanding durability for 
everyday use, preserving the unique character of every piece.

Hebe associe des surfaces structurelles haute résistance à des finitions en bois 
naturel soigneusement sélectionnées, créant un équilibre parfait entre performance 
technique et chaleur visuelle.
   Les surfaces plaquées en bois naturel, protégées par des vernis polyacryliques 
avec finition UV, révèlent toute la beauté du matériau tout en garantissant une 
excellente résistance à un usage quotidien, préservant ainsi le caractère unique de 
chaque pièce.

Hebe kombiniert hochbelastbare Strukturflächen mit sorgfältig ausgewählten 
Echtholzoberflächen und schafft so die perfekte Balance zwischen technischer 
Leistungsfähigkeit und natürlicher Ausstrahlung.
   Die mit UV-gehärteten Polyacryl-Lacken veredelten Echtholzfurniere unterstreichen 
die natürliche Schönheit des Materials und gewährleisten gleichzeitig eine hohe 
Widerstandsfähigkeit im täglichen Gebrauch. So bleibt der einzigartige Charakter 
jedes einzelnen Möbelstücks dauerhaft erhalten.
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Cada elemento de Hebe ha sido desarrollado para 
ofrecer estabilidad, precisión y durabilidad a lo largo 
del tiempo.
   La combinación de componentes estructurales 
de gran espesor con un sistema de ensamblaje de 
alta precisión proporciona una construcción robusta, 
mientras que la cuidada integración de los elementos 
decorativos mantiene la limpieza visual de la 
colección.

Every element of Hebe has been engineered to deliver 
stability, precision and long-lasting durability.
   The combination of substantial structural 
components and a high-precision assembly system 
ensures a robust construction, while the seamless 
integration of decorative elements preserves the clean, 
refined appearance that defines the collection.

Chaque élément de Hebe a été conçu pour offrir 
stabilité, précision et durabilité au fil du temps.
   L’association de composants structurels de forte 
épaisseur et d’un système d’assemblage de haute 
précision garantit une construction robuste, tandis que 
l’intégration soignée des éléments décoratifs préserve 
la pureté des lignes qui caractérise la collection.

Jedes Element von Hebe wurde entwickelt, um 
langfristig Stabilität, Präzision und Langlebigkeit zu 
gewährleisten.
   Die Kombination aus starken 
Konstruktionselementen und einem hochpräzisen 
Verbindungssystem sorgt für eine robuste Bauweise, 
während die harmonische Integration der dekorativen 
Komponenten die klare und elegante Formensprache 
der Kollektion bewahrt.
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Las proporciones de Hebe buscan el equilibrio entre tradición y contemporaneidad. Sus líneas 
limpias y la combinación de superficies técnicas con la calidez de la madera natural generan 
espacios que transmiten confianza sin perder ligereza visual.
   Una colección pensada para permanecer vigente, adaptándose a diferentes estilos 
arquitectónicos y evolucionando con las necesidades del entorno de trabajo.

The proportions of Hebe have been carefully balanced to bridge tradition and contemporary 
design. Its clean lines and the combination of technical surfaces with the warmth of natu-
ral wood create executive spaces that inspire confidence while maintaining a sense of visual 
lightness.
   A collection designed to stand the test of time, adapting effortlessly to different architectu-
ral styles and evolving alongside the changing needs of today’s workplace.

Les proportions de Hebe ont été soigneusement étudiées pour trouver l’équilibre entre tra-
dition et modernité. La pureté de ses lignes et l’association de surfaces techniques avec la 
chaleur du bois naturel créent des espaces de direction qui inspirent confiance tout en con-
servant une grande légèreté visuelle.
   Une collection conçue pour traverser le temps, s’adaptant naturellement à différents styles 
architecturaux et évoluant avec les besoins des environnements de travail.

Die Proportionen von Hebe wurden sorgfältig gestaltet, um eine harmonische Verbindung von 
Tradition und Moderne zu schaffen. Klare Linien und die Kombination technischer Oberflächen 
mit der Wärme von Naturholz schaffen Arbeitswelten, die Vertrauen vermitteln und zugleich 
eine leichte, elegante Ausstrahlung bewahren.
   Eine Kollektion, die auf Langlebigkeit ausgelegt ist, sich mühelos in unterschiedliche Archi-
tekturkonzepte einfügt und mit den Anforderungen moderner Arbeitswelten wächst.
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Hebe ofrece la flexibilidad necesaria para configurar despachos completos, integrando 
escritorios, mesas auxiliares y elementos de almacenamiento en un conjunto 
coherente.
   Su amplia variedad de acabados y configuraciones permite desarrollar espacios 
ejecutivos que responden tanto a criterios estéticos como funcionales, manteniendo 
siempre una imagen ordenada y representativa.

Hebe offers the flexibility to create complete executive environments, seamlessly 
integrating desks, meeting tables and storage solutions into a cohesive workspace.
   Its wide range of finishes and configurations allows the creation of executive 
offices that balance aesthetics and functionality, always maintaining a refined, 
organised and representative image.

Hebe offre la flexibilité nécessaire pour aménager des espaces de direction complets, 
en intégrant bureaux, tables de réunion et solutions de rangement dans un ensemble 
parfaitement cohérent.
   Grâce à son large choix de finitions et de configurations, Hebe permet de créer 
des environnements de direction qui allient esthétique et fonctionnalité, tout en 
conservant une image élégante, organisée et représentative.

Hebe bietet die Flexibilität, komplette Führungsarbeitsplätze zu gestalten, in denen 
Schreibtische, Besprechungstische und Stauraumlösungen zu einem harmonischen 
Gesamtbild zusammengeführt werden.
   Die große Auswahl an Oberflächen und Konfigurationsmöglichkeiten ermöglicht die 
Gestaltung repräsentativer Arbeitswelten, die Ästhetik und Funktionalität vereinen 
und dabei stets eine klare, geordnete und hochwertige Ausstrahlung bewahren.
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El contraste entre las superficies bilaminadas y las chapas de madera natural aporta 
profundidad y riqueza visual a la colección.
   Cada encuentro entre materiales, cada canto y cada acabado reflejan el cuidado por el 
detalle que define la personalidad de Hebe.

The contrast between textured melamine surfaces and natural wood veneers brings depth 
and visual richness to the collection.
   Every material transition, every edge and every finish reflects the attention to detail 
that defines the distinctive character of Hebe.

Le contraste entre les surfaces mélaminées et les placages en bois naturel apporte 
profondeur et richesse visuelle à la collection.
   Chaque rencontre entre les matériaux, chaque chant et chaque finition témoignent du 
soin  zapporté aux détails, une signature qui définit le caractère unique de Hebe.

Der Kontrast zwischen Melaminoberflächen und Echtholzfurnieren verleiht der Kollektion 
Tiefe und eine besondere visuelle Wertigkeit.
   Jeder Materialübergang, jede Kante und jede Oberfläche zeugen von der Liebe zum 
Detail, die den unverwechselbaren Charakter von Hebe ausmacht.
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Debido a los procesos de impresión y reproducción, los colores mostrados en este catálogo son orientativos y pueden diferir de los 
acabados reales. En su compromiso con la mejora continua, EMOBOK se reserva el derecho de introducir modificaciones técnicas y de 
diseño en los productos presentados en este catálogo sin previo aviso. 
AVISO LEGAL: Queda prohibida la reproducción total o parcial del contenido de este catálogo sin la autorización previa y por escrito 
de EMOBOK. Nos reservamos el derecho de modificar las características, especificaciones y diseños de los productos incluidos en esta 
publicación como parte de nuestro proceso de mejora continua.
Esta colección cumple con los requisitos establecidos por la norma ISO 14006 (Ecodiseño)..

Due to the printing and reproduction processes, colours shown are approximate and may differ from the actual finishes. EMOBOK reserves 
the right to introduce technical improvements and modifications to the products featured in this catalogue as part of its continuous product 
development.
LEGAL NOTICE: No part of this catalogue may be reproduced, in whole or in part, without the prior written consent of EMOBOK. We reserve 
the right to make changes to the products included in this catalogue at any time as part of our continuous improvement process.
This collection complies with the requirements established by ISO 14006.

En raison des procédés d’impression et de reproduction, les couleurs présentées sont indicatives et peuvent différer des finitions réelles. 
Dans le cadre de l’amélioration continue de ses produits, EMOBOK se réserve le droit d’apporter des modifications techniques aux produits 
présentés dans ce catalogue.
MENTIONS LÉGALES : Toute reproduction, totale ou partielle, des informations contenues dans ce catalogue est interdite sans l’autorisation 
écrite préalable d’EMOBOK. Nous nous réservons le droit de modifier les produits présentés dans ce catalogue dans le cadre de notre 
démarche d’amélioration continue.
Cette collection est conforme aux exigences de la norme ISO 14006.

Aufgrund der Druck- und Reproduktionsverfahren sind die dargestellten Farben nur annähernd und können von den tatsächlichen 
Oberflächen abweichen. Im Rahmen der kontinuierlichen Produktverbesserung behält sich EMOBOK das Recht vor, technische Änderungen an 
den in diesem Katalog dargestellten Produkten vorzunehmen.
RECHTLICHER HINWEIS: Die vollständige oder teilweise Vervielfältigung der Inhalte dieses Katalogs ist ohne vorherige schriftliche 
Zustimmung von EMOBOK nicht gestattet. Wir behalten uns das Recht vor, die in diesem Katalog enthaltenen Produkte im Rahmen unserer 
kontinuierlichen Verbesserung jederzeit zu ändern.
Diese Kollektion erfüllt die Anforderungen der Norm ISO 14006.
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